
Produktsicherheitszertifikat  

Produkt: Fliegengitter Klebmontage ohne Bohren, 100x210 cm, Schwarz, aus Polyester  

Hersteller: ECD Germany  

Material: Polyester (Netz), Kunststoff (Klebestreifen)  

Allgemeine Sicherheitsanforderungen  

Dieses Fliegengitter entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen Produktsicherheit 

und erfüllt die Sicherheitsanforderungen für den Einsatz in Wohnräumen, um Insekten fernzuhalten, 

ohne dass eine dauerhafte Installation erforderlich ist.  

Sicherheitshinweise  

Korrekter Einbau:  

Achten Sie darauf, dass das Fliegengitter mit dem mitgelieferten Klebestreifen korrekt montiert wird. 

Stellen Sie sicher, dass die Klebeflächen sauber und trocken sind, bevor Sie das Gitter anbringen, um 

eine stabile Haftung zu gewährleisten.  

Sicherheitsvorkehrungen:  

Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Fliegengitter sicher an der Oberfläche haftet. Wenn die Haftung 

nachlässt, entfernen Sie das Gitter vorsichtig und erneuern Sie den Klebestreifen, um die Sicherheit 

zu gewährleisten.  

Kinder- und Haustiersicherheit:  

Halten Sie das Fliegengitter außerhalb der Reichweite von Kleinkindern und Haustieren, um 

Verletzungen durch versehentliches Ziehen oder Reißen des Netzes zu vermeiden.  

Reinigung und Pflege:  

Reinigen Sie das Fliegengitter regelmäßig mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel. 

Vermeiden Sie scharfe Reinigungsmittel oder aggressive Chemikalien, die das Netzmaterial 

beschädigen könnten.  

Lagerung:  

Lagern Sie das Fliegengitter an einem kühlen, trockenen Ort, um das Material vor direkter 

Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen zu schützen.  

Belastungsgrenze:  

Das Fliegengitter ist für die normale Nutzung in Innenräumen ausgelegt. Vermeiden Sie es, schwere 

oder scharfe Gegenstände gegen das Gitter zu stoßen, um Beschädigungen zu verhindern.  

  



Product safety certificate 

Product: Adhesive fly screen without drilling, 100x210 cm, black, made of polyester 

Manufacturer: ECD Germany 

Material: polyester (mesh), plastic (adhesive strips) 

General safety requirements 

This fly screen complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety and meets the 

safety requirements for use in living spaces to keep insects out without the need for permanent 

installation. 

Safety instructions 

Correct installation: 

Ensure that the fly screen is fitted correctly using the adhesive strip supplied. Make sure that the 

adhesive surfaces are clean and dry before attaching the screen to ensure stable adhesion. 

Safety precautions: 

Check regularly that the fly screen is securely attached to the surface. If the adhesion weakens, 

carefully remove the screen and replace the adhesive strip to ensure safety. 

Child and pet safety: 

Keep the fly screen out of the reach of small children and pets to avoid injury from accidentally 

pulling or tearing the net. 

Cleaning and care: 

Clean the fly screen regularly with a soft cloth and mild detergent. Avoid harsh cleaning agents or 

aggressive chemicals that could damage the mesh material. 

Storage: 

Store the fly screen in a cool, dry place to protect the material from direct sunlight and extreme 

temperatures. 

Load limit: 

The fly screen is designed for normal indoor use. Avoid knocking heavy or sharp objects against the 

screen to prevent damage. 

  



Certificat de sécurité du produit 

Produit : Moustiquaire à coller sans percer, 100x210 cm, noir, en polyester 

Fabricant : ECD Germany 

Matériaux : polyester (filet), plastique (bandes adhésives) 

Exigences générales de sécurité 

Cette moustiquaire est conforme au règlement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des produits 

et répond aux exigences de sécurité pour une utilisation dans les habitations afin de tenir les 

insectes à l'écart sans nécessiter d'installation permanente. 

Consignes de sécurité 

Installation correcte : 

Veillez à ce que la moustiquaire soit correctement montée à l'aide de la bande adhésive fournie. 

Assurez-vous que les surfaces adhésives sont propres et sèches avant de fixer la grille afin de 

garantir une adhérence stable. 

Mesures de sécurité : 

Vérifiez régulièrement que la moustiquaire adhère bien à la surface. Si l'adhérence diminue, retirez 

la grille avec précaution et remplacez la bande adhésive afin de garantir la sécurité. 

Sécurité des enfants et des animaux domestiques : 

Tenez la moustiquaire hors de portée des jeunes enfants et des animaux domestiques afin d'éviter 

toute blessure due à une traction ou à un déchirement accidentel de la moustiquaire. 

Nettoyage et entretien : 

Nettoyez régulièrement la moustiquaire avec un chiffon doux et un détergent doux. Évitez les 

produits de nettoyage agressifs ou les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la 

toile. 

le stockage : 

Stockez la moustiquaire dans un endroit frais et sec afin de protéger le matériau de la lumière 

directe du soleil et des températures extrêmes. 

Limite de charge : 

La moustiquaire est conçue pour une utilisation normale à l'intérieur. Évitez de cogner des objets 

lourds ou tranchants contre la grille afin d'éviter de l'endommager. 

  



Certificato di sicurezza del prodotto 

Prodotto: Zanzariera adesiva senza perforazione, 100x210 cm, nero, in poliestere 

Produttore: ECD Germany 

Materiale: poliestere (rete), plastica (strisce adesive) 

Requisiti generali di sicurezza 

Questa zanzariera è conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei prodotti e 

soddisfa i requisiti di sicurezza per l'uso negli spazi abitativi per tenere lontani gli insetti senza la 

necessità di un'installazione permanente. 

Istruzioni di sicurezza 

Installazione corretta: 

Assicurarsi che la zanzariera sia montata correttamente utilizzando la striscia adesiva in dotazione. 

Prima di applicare la zanzariera, accertarsi che le superfici adesive siano pulite e asciutte per 

garantire un'adesione stabile. 

Precauzioni di sicurezza: 

Controllare regolarmente che la zanzariera sia ben fissata alla superficie. Se l'adesione si indebolisce, 

rimuovere con cautela la zanzariera e sostituire la striscia adesiva per garantire la sicurezza. 

Sicurezza dei bambini e degli animali domestici: 

Tenere la zanzariera fuori dalla portata dei bambini piccoli e degli animali domestici per evitare di 

ferirsi tirando o strappando accidentalmente la rete. 

Pulizia e cura: 

Pulire regolarmente la zanzariera con un panno morbido e un detergente delicato. Evitare detergenti 

aggressivi o prodotti chimici che potrebbero danneggiare il materiale della rete. 

Stoccaggio: 

Conservare la zanzariera in un luogo fresco e asciutto per proteggere il materiale dalla luce solare 

diretta e dalle temperature estreme. 

Limite di carico: 

La zanzariera è progettata per un normale uso interno. Evitare di urtare oggetti pesanti o taglienti 

contro la zanzariera per evitare di danneggiarla. 

  



Certificado de seguridad del producto 

Producto: Mosquitera adhesiva sin perforar, 100x210 cm, negra, de poliéster 

Fabricante: ECD Germany 

Material: poliéster (malla), plástico (tiras adhesivas) 

Requisitos generales de seguridad 

Esta mosquitera cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad general de los productos y 

satisface los requisitos de seguridad para su uso en espacios habitables con el fin de mantener 

alejados a los insectos sin necesidad de instalación permanente. 

Instrucciones de seguridad 

Instalación correcta: 

Asegúrese de que la mosquitera está correctamente colocada utilizando la tira adhesiva 

suministrada. Asegúrese de que las superficies adhesivas estén limpias y secas antes de colocar la 

mosquitera para garantizar una adherencia estable. 

Precauciones de seguridad: 

Compruebe regularmente que la mosquitera está bien adherida a la superficie. Si la adherencia se 

debilita, retire con cuidado la mosquitera y vuelva a colocar la tira adhesiva para garantizar la 

seguridad. 

Seguridad para niños y mascotas: 

Mantenga la mosquitera fuera del alcance de los niños pequeños y los animales domésticos para 

evitar lesiones por tirones o desgarros accidentales de la red. 

Limpieza y cuidados: 

Limpie regularmente la mosquitera con un paño suave y un detergente suave. Evite productos de 

limpieza fuertes o productos químicos agresivos que puedan dañar el material de la malla. 

Almacenamiento: 

Guarde la mosquitera en un lugar fresco y seco para proteger el material de la luz solar directa y las 

temperaturas extremas. 

Límite de carga: 

La mosquitera está diseñada para un uso normal en interiores. Evite golpear objetos pesados o 

afilados contra la mosquitera para evitar daños. 

  



Сертификат за безопасност на продукта 

Продукт: Самозалепваща се мрежа против мухи без пробиване, 100x210 cm, черна, изработена 

от полиестер 

Производител: ECD Germany 

Материал: полиестер (мрежа), пластмаса (самозалепващи се ленти) 

Общи изисквания за безопасност 

Този екран срещу мухи е в съответствие с Регламент (ЕС) 2023/988 относно общата 

безопасност на продуктите и отговаря на изискванията за безопасност за използване в 

жилищни помещения за предпазване от насекоми, без да е необходим постоянен монтаж. 

Инструкции за безопасност 

Правилен монтаж: 

Уверете се, че мрежата срещу мухи е монтирана правилно с помощта на предоставената 

лепенка. Уверете се, че повърхностите на лепилото са чисти и сухи, преди да поставите екрана, 

за да осигурите стабилно залепване. 

Предпазни мерки за безопасност: 

Редовно проверявайте дали мрежата против мухи е добре закрепена към повърхността. Ако 

залепването отслабне, внимателно отстранете екрана и заменете лепящата лента, за да 

осигурите безопасност. 

Безопасност на децата и домашните любимци: 

Съхранявайте мрежата против мухи на място, недостъпно за малки деца и домашни любимци, 

за да избегнете нараняване при случайно издърпване или скъсване на мрежата. 

Почистване и грижи: 

Редовно почиствайте мрежата срещу мухи с мека кърпа и мек почистващ препарат. Избягвайте 

агресивни почистващи препарати или агресивни химикали, които могат да повредят 

мрежестия материал. 

Съхранение: 

Съхранявайте мрежата за мухи на хладно и сухо място, за да предпазите материала от пряка 

слънчева светлина и екстремни температури. 

Ограничение на натоварването: 

Мрежата е предназначена за нормална употреба на закрито. Избягвайте да удряте тежки или 

остри предмети в екрана, за да не го повредите. 

  



Certifikát bezpečnosti výrobku 

Výrobek: Samolepicí síť proti hmyzu bez vrtání, 100x210 cm, černá, z polyesteru 

Výrobce: ECD Germany 

Materiál: polyester (síťovina), plast (lepicí pásky) 

Obecné bezpečnostní požadavky 

Tato zástěna proti hmyzu je v souladu s nařízením (EU) 2023/988 o obecné bezpečnosti výrobků a 

splňuje bezpečnostní požadavky pro použití v obytných prostorách k ochraně před hmyzem bez 

nutnosti trvalé instalace. 

Bezpečnostní pokyny 

Správná instalace: 

Ujistěte se, že je síťka proti hmyzu správně připevněna pomocí dodaného lepicího pásku. Před 

připevněním zástěny se ujistěte, že jsou lepicí plochy čisté a suché, aby byla zajištěna stabilní 

přilnavost. 

Bezpečnostní opatření: 

Pravidelně kontrolujte, zda je síť proti hmyzu pevně připevněna k povrchu. Pokud přilnavost 

zeslábne, opatrně sundejte zástěnu a vyměňte lepicí pásek, abyste zajistili bezpečnost. 

Bezpečnost dětí a domácích zvířat: 

Síťku proti hmyzu uchovávejte mimo dosah malých dětí a domácích zvířat, aby nedošlo ke zranění při 

náhodném vytažení nebo roztržení sítě. 

Čištění a péče: 

Síto proti hmyzu pravidelně čistěte měkkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem. Vyhněte se 

drsným čisticím prostředkům nebo agresivním chemikáliím, které by mohly poškodit síťový materiál. 

Skladování: 

Síť proti hmyzu skladujte na chladném a suchém místě, aby byl materiál chráněn před přímým 

slunečním zářením a extrémními teplotami. 

Limit zatížení: 

Síto proti hmyzu je určeno pro běžné použití v interiéru. Aby nedošlo k poškození zástěny, 

nenarážejte do ní těžkými nebo ostrými předměty. 

  



Produktsikkerhedscertifikat 

Produkt: Selvklæbende fluenet uden boring, 100x210 cm, sort, fremstillet af polyester 

Hersteller: ECD Germany 

Materiale: polyester (net), plast (klæbestrimler) 

Generelle sikkerhedskrav 

Dette fluenet er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om generel produktsikkerhed og 

opfylder sikkerhedskravene til brug i opholdsrum for at holde insekter ude uden behov for 

permanent installation. 

Sikkerhedsinstruktioner 

Korrekt installation: 

Sørg for, at insektnettet monteres korrekt ved hjælp af den medfølgende klæbestrimmel. Sørg for, at 

klæbefladerne er rene og tørre, før du sætter nettet fast, så du sikrer en stabil vedhæftning. 

Sikkerhedsforanstaltninger: 

Kontrollér regelmæssigt, at fluenettet sidder godt fast på overfladen. Hvis klæbeevnen svækkes, skal 

du forsigtigt fjerne skærmen og udskifte klæbestrimlen for at sikre sikkerheden. 

Sikkerhed for børn og kæledyr: 

Opbevar fluenettet utilgængeligt for små børn og kæledyr, så de ikke kommer til skade ved at trække 

i det eller rive det over. 

Rengøring og pleje: 

Rengør insektnettet regelmæssigt med en blød klud og et mildt rengøringsmiddel. Undgå skrappe 

rengøringsmidler eller aggressive kemikalier, der kan beskadige netmaterialet. 

Opbevaring: 

Opbevar fluenet på et køligt, tørt sted for at beskytte materialet mod direkte sollys og ekstreme 

temperaturer. 

Belastningsgrænse: 

Fluenet er designet til normal indendørs brug. Undgå at slå tunge eller skarpe genstande mod 

skærmen for at undgå skader. 

  



Tuoteturvallisuustodistus 

Tuote: Itseliimautuva kärpäsverkko ilman porausta, 100x210 cm, musta, polyesteriä. 

Valmistaja: ECD Germany 

Materiaali: polyesteri (verkko), muovi (liimanauhat). 

Yleiset turvallisuusvaatimukset 

Tämä kärpäsverkko on yleisestä tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988 mukainen, 

ja se täyttää turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat asuintiloissa käytettävää hyönteisten poissa 

pitämistä ilman pysyvää asennusta. 

Turvallisuusohjeet 

Oikea asennus: 

Varmista, että kärpäsverkko on asennettu oikein mukana toimitetun liimanauhan avulla. Varmista, 

että liimapinnat ovat puhtaita ja kuivia ennen suojuksen kiinnittämistä, jotta kiinnittyminen pysyy 

vakaana. 

Turvatoimet: 

Tarkista säännöllisesti, että kärpäsverkko on tukevasti kiinni pinnassa. Jos tartunta heikkenee, irrota 

suojus varovasti ja vaihda liimanauha turvallisuuden varmistamiseksi. 

Lasten ja lemmikkieläinten turvallisuus: 

Pidä kärpäsverkko poissa pienten lasten ja lemmikkieläinten ulottuvilta, jotta vältetään vahingossa 

tapahtuva verkon vetäminen tai repiminen. 

Puhdistus ja hoito: 

Puhdista kärpäsverkko säännöllisesti pehmeällä liinalla ja miedolla pesuaineella. Vältä voimakkaita 

puhdistusaineita tai aggressiivisia kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa verkkomateriaalia. 

Varastointi: 

Säilytä kärpäsverkko viileässä ja kuivassa paikassa, jotta materiaali on suojattu suoralta 

auringonvalolta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta. 

Kuormitusraja: 

Kärpässuoja on suunniteltu normaaliin sisäkäyttöön. Vältä raskaiden tai terävien esineiden lyömistä 

näyttöä vasten vaurioiden välttämiseksi. 

  



Πιστοποιητικό ασφάλειας προϊόντος 

Προϊόν: Αυτοκόλλητη σήτα χωρίς διάτρηση, 100x210 cm, μαύρη, από πολυεστέρα 

Κατασκευαστής: ECD Germany 

Υλικό: πολυεστέρας (πλέγμα), πλαστικό (αυτοκόλλητες λωρίδες) 

Γενικές απαιτήσεις ασφαλείας 

Αυτή η σήτα συμμορφώνεται με τον κανονισμό (ΕΕ) 2023/988 σχετικά με τη γενική ασφάλεια των 

προϊόντων και πληροί τις απαιτήσεις ασφαλείας για χρήση σε χώρους κατοικίας για την 

απομάκρυνση των εντόμων χωρίς την ανάγκη μόνιμης εγκατάστασης. 

Οδηγίες ασφαλείας 

Σωστή εγκατάσταση: 

Βεβαιωθείτε ότι η σήτα έχει τοποθετηθεί σωστά με τη χρήση της παρεχόμενης αυτοκόλλητης 

ταινίας. Βεβαιωθείτε ότι οι επιφάνειες της κόλλας είναι καθαρές και στεγνές πριν από την 

τοποθέτηση της σήτας για να διασφαλιστεί σταθερή πρόσφυση. 

Προφυλάξεις ασφαλείας: 

Ελέγχετε τακτικά ότι η σήτα είναι καλά στερεωμένη στην επιφάνεια. Εάν η πρόσφυση εξασθενίσει, 

αφαιρέστε προσεκτικά τη σήτα και αντικαταστήστε την αυτοκόλλητη ταινία για να διασφαλίσετε 

την ασφάλεια. 

Ασφάλεια παιδιών και κατοικίδιων ζώων: 

Διατηρείτε τη σήτα μακριά από μικρά παιδιά και κατοικίδια ζώα για να αποφύγετε τραυματισμούς 

από τυχαίο τράβηγμα ή σχίσιμο του διχτυού. 

Καθαρισμός και φροντίδα: 

Καθαρίζετε τακτικά τη σήτα με ένα μαλακό πανί και ήπιο απορρυπαντικό. Αποφύγετε τα σκληρά 

καθαριστικά ή τα επιθετικά χημικά που θα μπορούσαν να καταστρέψουν το υλικό του πλέγματος. 

Αποθήκευση: 

Αποθηκεύστε τη σήτα σε δροσερό, ξηρό μέρος για να προστατεύσετε το υλικό από το άμεσο ηλιακό 

φως και τις ακραίες θερμοκρασίες. 

Όριο φορτίου: 

Η σήτα έχει σχεδιαστεί για κανονική χρήση σε εσωτερικούς χώρους. Αποφεύγετε να χτυπάτε βαριά 

ή αιχμηρά αντικείμενα στην οθόνη για να αποφύγετε ζημιές. 

  



Termékbiztonsági tanúsítvány 

Termék: Ragasztós légyfogó paraván fúrás nélkül, 100x210 cm, fekete, poliészterből készült 

Gyártó: ECD Germany 

Anyag: poliészter (háló), műanyag (ragasztócsíkok) 

Általános biztonsági követelmények 

Ez a légyfogó megfelel az általános termékbiztonságról szóló 2023/988/EU rendeletnek, és teljesíti a 

lakótérben való használatra vonatkozó biztonsági követelményeket a rovarok távoltartása 

érdekében, állandó felszerelés nélkül. 

Biztonsági utasítások 

Helyes telepítés: 

Győződjön meg arról, hogy a légyfogó rácsot a mellékelt ragasztószalaggal megfelelően rögzítették. 

A stabil tapadás érdekében győződjön meg arról, hogy a ragasztási felületek tiszták és szárazak, 

mielőtt felhelyezi a szúnyoghálót. 

Biztonsági óvintézkedések: 

Rendszeresen ellenőrizze, hogy a légyfogó biztonságosan van-e rögzítve a felülethez. Ha a tapadás 

gyengül, óvatosan távolítsa el a szúnyoghálót, és a biztonság érdekében cserélje ki a ragasztócsíkot. 

Gyermek- és kisállatbiztonság: 

Tartsa a légyhálót kisgyermekek és háziállatok számára elérhetetlen helyen, hogy elkerülje a háló 

véletlen meghúzásából vagy elszakadásából eredő sérüléseket. 

Tisztítás és ápolás: 

A légyfogó rácsot rendszeresen tisztítsa meg puha ruhával és enyhe tisztítószerrel. Kerülje a durva 

tisztítószereket vagy agresszív vegyszereket, amelyek károsíthatják a háló anyagát. 

Tárolás: 

Tárolja a légyhálót hűvös, száraz helyen, hogy megvédje az anyagot a közvetlen napfénytől és a 

szélsőséges hőmérséklettől. 

Terhelhetőségi határérték: 

A légyfogó ernyőt normál beltéri használatra tervezték. A sérülések elkerülése érdekében kerülje a 

nehéz vagy éles tárgyak ütögetését a paravánhoz. 

  



Product veiligheidscertificaat 

Product: Zelfklevend vliegengordijn zonder boren, 100x210 cm, zwart, gemaakt van polyester 

Fabrikant: ECD Germany 

Materiaal: polyester (gaas), plastic (plakstrips) 

Algemene veiligheidseisen 

Deze vliegenhor voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid en 

voldoet aan de veiligheidseisen voor gebruik in woonruimtes om insecten buiten te houden zonder 

dat permanente installatie nodig is. 

Veiligheidsinstructies 

Correcte installatie: 

Zorg ervoor dat het vliegengordijn correct wordt bevestigd met behulp van de meegeleverde 

kleefstrip. Zorg ervoor dat de kleefvlakken schoon en droog zijn voordat je het scherm bevestigt om 

een stabiele hechting te garanderen. 

Veiligheidsmaatregelen: 

Controleer regelmatig of het vliegengordijn goed vastzit op het oppervlak. Als de kleefkracht 

vermindert, verwijder dan voorzichtig het scherm en vervang de kleefstrip om de veiligheid te 

garanderen. 

Veiligheid voor kinderen en huisdieren: 

Houd het vliegengordijn buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren om te voorkomen dat 

ze per ongeluk aan het net trekken of het scheuren. 

Reiniging en verzorging: 

Reinig het vliegengordijn regelmatig met een zachte doek en een mild schoonmaakmiddel. Vermijd 

agressieve schoonmaakmiddelen of chemicaliën die het gaasmateriaal kunnen beschadigen. 

Opslag: 

Bewaar het vliegengordijn op een koele, droge plaats om het materiaal te beschermen tegen direct 

zonlicht en extreme temperaturen. 

Belastingslimiet: 

Het vliegengordijn is ontworpen voor normaal gebruik binnenshuis. Stoot geen zware of scherpe 

voorwerpen tegen het scherm om schade te voorkomen. 

  



Certyfikat bezpieczeństwa produktu 

Produkt: Moskitiera samoprzylepna bez wiercenia, 100x210 cm, czarna, wykonana z poliestru 

Producent: ECD Germany 

Materiał: poliester (siatka), plastik (paski samoprzylepne) 

Ogólne wymogi bezpieczeństwa 

Ta moskitiera jest zgodna z rozporządzeniem (UE) 2023/988 w sprawie ogólnego bezpieczeństwa 

produktów i spełnia wymogi bezpieczeństwa dotyczące stosowania w pomieszczeniach mieszkalnych 

w celu ochrony przed owadami bez konieczności stałego montażu. 

Instrukcje bezpieczeństwa 

Prawidłowa instalacja: 

Upewnij się, że moskitiera jest prawidłowo zamocowana przy użyciu dostarczonego paska 

samoprzylepnego. Przed zamocowaniem moskitiery należy upewnić się, że powierzchnie klejące są 

czyste i suche, aby zapewnić stabilne przyleganie. 

Środki ostrożności: 

Regularnie sprawdzaj, czy moskitiera jest dobrze przymocowana do powierzchni. Jeśli przyczepność 

osłabnie, ostrożnie zdejmij moskitierę i wymień pasek samoprzylepny, aby zapewnić 

bezpieczeństwo. 

Bezpieczeństwo dzieci i zwierząt domowych: 

Moskitierę należy przechowywać poza zasięgiem małych dzieci i zwierząt domowych, aby uniknąć 

obrażeń spowodowanych przypadkowym pociągnięciem lub rozerwaniem siatki. 

Czyszczenie i pielęgnacja: 

Moskitierę należy regularnie czyścić miękką ściereczką i łagodnym detergentem. Unikaj ostrych 

środków czyszczących lub agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał siatki. 

Przechowywanie: 

Moskitierę należy przechowywać w chłodnym i suchym miejscu, aby chronić materiał przed 

bezpośrednim działaniem promieni słonecznych i ekstremalnymi temperaturami. 

Limit obciążenia: 

Moskitiera jest przeznaczona do normalnego użytku w pomieszczeniach. Należy unikać uderzania 

ciężkimi lub ostrymi przedmiotami o moskitierę, aby zapobiec jej uszkodzeniu. 

  



Certificado de segurança do produto 

Produto: mosquiteiro adesivo sem perfuração, 100x210 cm, preto, feito de poliéster 

Fabricante: ECD Germany 

Material: poliéster (malha), plástico (tiras adesivas) 

Requisitos gerais de segurança 

Esta rede mosquiteira está em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo à 

segurança geral dos produtos e cumpre os requisitos de segurança para utilização em espaços 

habitacionais para manter os insectos afastados sem necessidade de instalação permanente. 

Instruções de segurança 

Instalação correta: 

Assegurar que a rede mosquiteira é colocada corretamente utilizando a fita adesiva fornecida. 

Certifique-se de que as superfícies adesivas estão limpas e secas antes de colocar a rede para 

garantir uma aderência estável. 

Precauções de segurança: 

Verificar regularmente se o mosquiteiro está bem fixo à superfície. Se a aderência enfraquecer, 

retire cuidadosamente a rede e substitua a fita adesiva para garantir a segurança. 

Segurança das crianças e dos animais de estimação: 

Mantenha o mosquiteiro fora do alcance de crianças pequenas e animais de estimação para evitar 

ferimentos causados por puxões ou rasgões acidentais da rede. 

Limpeza e conservação: 

Limpe regularmente a rede mosquiteira com um pano macio e um detergente suave. Evite produtos 

de limpeza agressivos ou químicos agressivos que possam danificar o material da rede. 

Armazenamento: 

Guarde o mosquiteiro num local fresco e seco para proteger o material da luz solar direta e de 

temperaturas extremas. 

Limite de carga: 

O ecrã mosquiteiro foi concebido para uma utilização normal em interiores. Evite bater com 

objectos pesados ou afiados contra o ecrã para evitar danos. 

  



Certificat de siguranță a produsului 

Produs: paravan adeziv fără găurire, 100x210 cm, negru, din poliester 

Producător: ECD Germany 

Material: poliester (plasă), plastic (benzi adezive) 

Cerințe generale de siguranță 

Acest paravan este în conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind siguranța generală a 

produselor și îndeplinește cerințele de siguranță pentru utilizarea în spațiile de locuit pentru a ține 

insectele la distanță, fără a fi nevoie de instalare permanentă. 

Instrucțiuni de siguranță 

Instalare corectă: 

Asigurați-vă că paravanul este montat corect folosind banda adezivă furnizată. Asigurați-vă că 

suprafețele adezive sunt curate și uscate înainte de fixarea paravanului pentru a asigura o aderență 

stabilă. 

Precauții de siguranță: 

Verificați în mod regulat dacă paravanul este bine fixat pe suprafață. Dacă aderența slăbește, 

îndepărtați cu grijă ecranul și înlocuiți banda adezivă pentru a asigura siguranța. 

Siguranța copiilor și a animalelor de companie: 

Țineți plasa de protecție la îndemâna copiilor mici și a animalelor de companie pentru a evita rănirea 

în cazul tragerii sau ruperii accidentale a plasei. 

Curățare și îngrijire: 

Curățați plasa de protecție în mod regulat cu o cârpă moale și un detergent ușor. Evitați agenții de 

curățare puternici sau substanțele chimice agresive care ar putea deteriora materialul plaselor. 

Depozitare: 

Depozitați paravanul într-un loc răcoros și uscat pentru a proteja materialul de lumina directă a 

soarelui și de temperaturile extreme. 

Limita de încărcare: 

Ecranul pentru muște este proiectat pentru utilizare normală în interior. Evitați să loviți ecranul cu 

obiecte grele sau ascuțite pentru a preveni deteriorarea. 

  



Produktsäkerhetscertifikat 

Produkt: Självhäftande flugnät utan borrning, 100x210 cm, svart, tillverkat av polyester 

Tillverkare: ECD Germany 

Material: polyester (nät), plast (självhäftande remsor) 

Allmänna säkerhetskrav 

Detta flugnät överensstämmer med förordning (EU) 2023/988 om allmän produktsäkerhet och 

uppfyller säkerhetskraven för användning i bostadsutrymmen för att hålla insekter ute utan behov 

av permanent installation. 

Säkerhetsinstruktioner 

Korrekt installation: 

Se till att myggnätet monteras korrekt med hjälp av den medföljande självhäftande remsan. Se till att 

de självhäftande ytorna är rena och torra innan du sätter fast skärmen för att säkerställa stabil 

vidhäftning. 

Säkerhetsåtgärder: 

Kontrollera regelbundet att flugnätet sitter ordentligt fast på underlaget. Om vidhäftningen 

försvagas, ta försiktigt bort skärmen och sätt tillbaka den självhäftande remsan för att garantera 

säkerheten. 

Säkerhet för barn och husdjur: 

Förvara flugnätet utom räckhåll för små barn och husdjur för att undvika skador om de drar i eller 

sliter sönder nätet av misstag. 

Rengöring och skötsel: 

Rengör insektsnätet regelbundet med en mjuk trasa och milt rengöringsmedel. Undvik starka 

rengöringsmedel eller aggressiva kemikalier som kan skada nätmaterialet. 

Förvaring: 

Förvara flugnätet på en sval och torr plats för att skydda materialet mot direkt solljus och extrema 

temperaturer. 

Lastgräns: 

Flugnätet är avsett för normal inomhusanvändning. Undvik att slå tunga eller vassa föremål mot 

skärmen för att förhindra skador. 

  



Certifikát bezpečnosti výrobku 

Výrobok: Samolepiaca sieťka proti hmyzu bez vŕtania, 100x210 cm, čierna, z polyesteru 

Výrobca: ECD Germany 

Materiál: polyester (sieťovina), plast (lepiace prúžky) 

Všeobecné bezpečnostné požiadavky 

Táto sieť proti hmyzu je v súlade s nariadením (EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti výrobkov a 

spĺňa bezpečnostné požiadavky na použitie v obytných priestoroch na ochranu pred hmyzom bez 

potreby trvalej inštalácie. 

Bezpečnostné pokyny 

Správna inštalácia: 

Uistite sa, že je sieťka proti hmyzu správne pripevnená pomocou dodanej lepiacej pásky. Pred 

pripevnením zásteny sa uistite, že lepiace plochy sú čisté a suché, aby sa zabezpečila stabilná 

priľnavosť. 

Bezpečnostné opatrenia: 

Pravidelne kontrolujte, či je sieť proti hmyzu pevne pripevnená k povrchu. Ak priľnavosť zoslabne, 

opatrne odstráňte sieťku a vymeňte lepiaci pásik, aby ste zaistili bezpečnosť. 

Bezpečnosť detí a domácich zvierat: 

Sieť proti muchám uchovávajte mimo dosahu malých detí a domácich zvierat, aby nedošlo k 

poraneniu v dôsledku náhodného vytrhnutia alebo pretrhnutia siete. 

Čistenie a starostlivosť: 

Sieť proti hmyzu pravidelne čistite mäkkou handričkou a jemným čistiacim prostriedkom. Vyhnite sa 

drsným čistiacim prostriedkom alebo agresívnym chemikáliám, ktoré by mohli poškodiť sieťový 

materiál. 

Skladovanie: 

Sieť proti hmyzu skladujte na chladnom a suchom mieste, aby bol materiál chránený pred priamym 

slnečným žiarením a extrémnymi teplotami. 

Limit zaťaženia: 

Sieť proti hmyzu je určená na bežné používanie v interiéri. Aby ste zabránili poškodeniu, neudierajte 

na zástenu ťažkými alebo ostrými predmetmi. 


